LIETUVIU KALBOTYROS KLAUSIMAI, XXVIII (1989)
KALBU RYSIAI IR SAVEIKOS

JONINA LIPSKIENE

GERVECIU SNEKTOS ISTIKTUKAI

Salia savity ir vaizdingy ZodZiy Gervétiu apylinkéje, kompaktidkiausioje lie-
tuviy saloje Baltarusijos TSR teritorijoje, uZralyta nemaZa istiktuky. Jais reis-
kiami jvairiy veiksniy sukelti garsai, vaizdai ar pojudiai. Deramai ir saikingai var-
tojami istiktukai praturtina kalba, daro ja gyvesng bei vaizdingesne. Sias istiktuky
ypatybes aiSkiai jauciame skaitydami, pavyzdZiui, M. Valan&iaus , Palangos Juzg®,
kur jie itin gausiai vartojami.

Kaip ir kitose lietuviy kalbos $nektose, Gervédiy istiktukai pagal kilme gali biiti
skirstomi | veiksmazodinius, pvz.: kilst : kélti — Kap tik kilst pdduska, tai i¥
vel' rék't’ |slyst :slysti — Dé, dé (déjo) kdjas, slys't’ (griuvo) ir mégdZiojamuo-
sius'. Pastaryjy uZrasyta Zymiai daugiau. Jy daryba bei struktiira labai jvairi, még-
dZiojanti kokio nors veiksmo sukeltus garsus ar vaizdus, pvz.: blakt — Ir blakt'
ugnélé azgéso | klakt — PaparvedZidjo ana kdrves, klakt ir griwvo: | cak, cak
— cdk, cak atbéga ana.

Pagal esmines struktiiros ypatybes §ie istiktukai daugiausia yra vienskiemeniai,
bet esama ir dviskiemeniy, re¢iau — triskiemeniu, pvz.: I1y%t, turlum, Sebu-
ldikst.

Pagal ZodZio galo garsing sudétj daugelj $nektos iStiktuky galima skirstyti
formantinius ir neformantinius. IStiktukai, imituojantys garsus, susijusius su jvai-
riais judesiais ar reiskiantys vaizdus, atsiradusius veiksmo metu, neretai yra viens-
kiemeniai ir baigiasi formantu 7. Sis formantas gali biiti po jvairiy priebalsiy, dau-
giausia po k, m, p, s (pvz.: makt, pliémt, capt, kliiist) arba po priebalsiy samp-
laiky ks, kS, mp, ms, nk, rp (pvz.: vikst, pykst, pumpt, krdmst, dzinkt,
virpt). Nemaza $iy istiktuky iSreidkia ne patj veiksma, bet tik papildo, pary$kina
ir pagyvina jo sukelta vaizda, garsa, pojiti, plg.: Stakt' atsistdjo ir siko | Anas
az biteliaus if pliomt:  Isgérsim“ | Capt a? viuodegds ir pagové | Tép boba kap
kliiis't" [verdan&iu vandeniu], tai ti i¥ nusmiko paiistis (plaukai) | Anas vikst'
i¥ nubégo* | Pykst' tvorqrazlduzé | Pumpt’ obuoljs ir nukrito | A5 t§ désrq kramst’
| Dzinkt' ndsin, ir ankdndo bitélé | Vilkenycia (vilké) viFpt' pérsoko...

Kartais $alia kai kuriy istiktuky su formantu ¢ lygiagreiai yra vartojami trum-
pesni ju atitikmenys be #, pvz.: E kdl' mano gerklé né kuoli a?kista, né ratii afsukta,
tai a§ Smir§’ si parselin | (plg. Anas Smirkst vidui) | IF paks, ir neuiilipé dan-
guii (plg. Lipe, lipé, pupa — pukst, ir krito).

! Remtasi medZiaga, autorés uzrasyta 1970 m. ekspedicijoje ir rinkta i§ Lietuviy kalbos ir li-
teratros instituto Tautosakos fondo kai kuriy pasakojamosios tautosakos rinkiniy.
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Istiktuky be formanto uZradyta maziau. Jie daZniausiai baigiasi jvairiais balsiais,
dvibalsiais ar priebalsiais ir neretai imituoja vabzdZiy bei kity gyvinu balsus ar
daikty garsus: Kone visada tas pats istiktukas yra kartojamas du, tris, net keturis
kartus, siekiant paryskinti veiksmo garso tasa. Kai kurie neformantiniai istiktukai
neretai tik papildo veiksma ir vartojami tada, kai norima stipriau nusakyti arba at-
liekamo nestaigaus veiksmo ilgesng trukme, arba staigesnio veiksmo garsus bei po-
jigius, vaizdus, pvz.: Bu-bu-bu — ana subijéjo — neina | Bu-bu-bi kap émé
lapatiiotie | Bzy, bzj — bitélé lekia | Trit-rin-rififi, trig-ria-riidi, ar ne-
regéjot meskil, briedziy, lapiy, vilki? Skrefida bitélé zizy, zizy nuo gélés an geéle-
lés | Sako brélivo — tik eina té6 ugnélé ti — Zin-Ziu, Fiu-Zin | Avi-ai, aii-ai
léja kalyté | Ba¥, baF, baF pabdrskino mergiokdité (mergaité) — sugirdo dnys |
Cak, cak, cak lekia : ,Panuvés, pavézy (nuvezk, pavezk)“ | Muf, muf — nér
laiko, édu 1asinius | E peljté azbégo a¥ pédiaus — dzi-lifi', dzi-lif', dzi-lif' |
Tap, tap, tap — eina dnas vidufi | Gaidys vél' tuii, tuii, tufi (subeldé).

Snektoje uZraiyta mégdziojamyju neformantiniy istiktuky, sudaryty vien i§
pratisai tariamy priebalsiy. Jais reiSkiami garsai, kurie labiausiai asocijuojasi su
girdimu garsu, tariant ta ar kita priebalsi ar ju jungini, pvz.: Kutas (kaukas)...
biik tai kap kokia vaigzdé %%% ir atdjo | Pagirdo anys — #%% iifia, trata médzias
(miskas) | Tik griiitie [aZuolas], pFFF ir nuléké Ivonélis | Tada, kap nusgandai,
tas arklys tik fFFF if prapiiolé. Tai grupei greiiausiai taip pat priklauso istiktukas,
sudarytas i¥ ilgiau tariamo balsio, esanéio tarp dvieju priebalsiy, pvz.: bitiiiich :
E bérzas tik bildidich — nugriivo.

Prie neformantiniy veikiausiai priskirtini jau minéti istiktukai be formanto f,
analogiskai vartojami kaip formantiniy istiktuky pakaitai, pvz.: Plas, plas
paskridé|jo] paiikitis iF krito | (plg. Pakilo, plast', plast’, plast’, plast’ iF
nilékeé) | Pérléké pef dudbe, paviiodé, paviodé, skik nuSoko, Zinai, kiaiilés | (plg.
T6 pelyté tik skikt' niléké — nepatdiké pelytei [meska] | Tap, tap apmyné Zé-
me (plg. Tapt', tapt’ eina meska pirkion).

Ut#radyta istiktuky, biidingesniy Gervédiy $nektai bei lietuviy kalbos ploto ry-
tinei daliai. Vietoj bendrinés kalbos istiktuky $liakst, Slidkst, triokst dia
sakoma — S$lik§t, kriduk$t, kiks(t), pvz.: Tada if vél' kap §likst vilku (| vil-
kuo) if atriiko [atitriiko), ir su stulpt niléké médZian (miskan) | Kriduks't' ir
nulti%o Saka vir§ufi (vir$uje) | A5 aZ tvords kuks pagalj, nit, sakail, dauiu (musiu).
Vienos pasakos kontekste vartojami saviti ir jdomis istiktukai §amakst, Sebu-
ldik§t, kurie atitinka bendrinés kalbos $dst, $makst, pvz.: Anas Samaks't'
j@ péciun | Sebuldiks't’ péciun iF unsviedé, abislaite (krosniadangte) dZdengé |
(plg. dar vaizdZius staigaus &jimo iStiktukus: Anas tik §mirks' pirkion).

Gestandios ugnies vaizdas bei judesys $nektoje nusakomas istiktuku blakt,
kurj atitinka bendrinés kalbos plust, plupt, pvz., I¥ blakt’ ugnélé aZgiso.

Nedidelio gyvulio staigiam, vikriam judesiui nusakyti (strikt, strykt) varto-
jami skik, skikt, sviFpt, vikst, viFpt, pvz.: Parsitkai paviodé, paviiodé, tik
skik, skik, skik — tik kas jlos ir regéjo | Visi parsiukai viFpt', viFpt', viFpt’
pérsokinéjo dudbe | Vilkenyéia (vilké) sviFpt' pérsoko, & a§ kap apusés lakstas
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(lapas) drebu | Anas viks't' ir nubégo | Medindja ozka (stirna) bavo, grazi tdkia
— vifpt', viFpt' ana Ilékia.

Tuo paciu istiktuku neretai ireiskiami keli vaizdai ar garsai, atsirade konkre-
¢iy dinamisky veiksmy metu, arba juo nusakomas pats veiksmas: Pyk3’'t’ tvérq
razlduzé | Pyks't’ sudavé botagi. Tik $iis't’ avele ratuosan | Sds't' peciun ir
un3évé (ikiso) | Trakt' — ana gdli atsirakindyt’, gali eitie tiosan namiosan | Brie-
dis trakt’ — pirmyn, pirmpn béga. Pirmajame sakinyje istiktuku pykst reiskiamas
lauziamos tvoros garsas, antrajame — botago kirtis. Kitose lietuviy tarmése ta
reik§me labiau budingi kiti istiktukai, pvz., tridkst — kalbant apie tvora,
plidukst — apie botaga.

Sakinio kontekste kai kurie istiktukai tarsi ne visada savo vietoje vartojami,
DVZ., Anas lapt, lapt ir su Zqsinu skrenda. I3tiktukas lapt bene labiau tikty éjimo,
bégimo veiksmui nusakyti. Skridimo judesiai nusakomi istiktukais plast, plist.
Pastarieji Snektoje vartojami ir be formanto #: Plas, plas paskridé[jo] (pa-
skrido) paitksté iF krito | Pas'kélé paitkstés — plast’, plast’ i nulékeé.

Apylinkéje labai savitai ir taikliai nedidelés ugnies judesj rySkina itiktukas
vifpt, pvz.: ViFpt', vifpt' ugnélé if eina, eina | (Dar plg.: Sako brélio* (| bro-
livo) — tik eina t6 ugnélé ti Zin, ¥in, %iu) | Eina ugnis vépt', vépt' virsufi tendi
pas'kélé pré masi (mane).

Kaip ir kitose lietuviy kalbos tarmése, i§tiktukai, reifkiantys konkredius veiks-
mus, gyviy ar daikty bidingus garsus, neretai pakeitia ivairiy (daugiausia bitojo
kartinio) laiky veiksmaZodZius ir sakinyje atlieka tarinio funkcija: Anas briks't’
dal'gi putésan itésan | A5 i upt' az pusinés (3luotos) — tokis strokas apémé |
Anas pamazi, pamazic ir ciapt’ J@ az vuodegds. Mdn peF bafzdq drdms't’ ... MeSka
tik dulum piesta | Kap tik kils't’ paduska, tai i¥ rékt’ | Tép boba kap kliiis't’
[verdan&iu vandeniu), tai ti i¥ nusmiko paiistis (plaukai) | Tavé knapt' i¥ nunés
Sdrka | Kndpt' az td bernidko if ninesé | Tada, kap k opt’ a% lencifivo, iF pasakiaii
| Kap kriiikst', if unkifto gdlvq | A5 1§ médy 19%t’, mdn per bafzdg tyst' | Kap
link't', tép dil'g’t’, iF sépa [nugara] | Kap azlipé, i makt' tén skylén | Kdrvé
dpt’ if stévi | Anas ddr aréiail pas-éjéjo (paéjo), and Jjam svys't' kasnéli blino |
Katute — ladite. .. kése édé stubufks papecén | Kap trakt', iF isverté itq kélmq |
Kap tik aZskambino t6 meska, kap tur luth, i azdauzé piestii nog peciaus | $1éps't’
i Zemeg] kojele, slépt’ Sluotelé | Ana kojele trépt’, §luotelé léps't' | Kaftg
stuk, kitq kaftq stuk, trédig kaftq stuk — sédi [numirélis].

Kiti Sios $nektos istiktukai yra vartojami greta jvairiy laiky veiksmazodZiy ir
su jais yra jungiami arba jungtuku ir, arba prie jy Sliejasi be jungtuko. Tada i§tik-
tukas yra tarsi veiksmaZodZiu reiskiamo veiksmo sukelty garsy, vaizdy ar poji-
¢iy iliustracija ir drauge su juo sudaro tarini, pvz.: Brinkt' peilis iskrito | Capt
az vuodegds pagavo | A5 1§ desrq krdmst' kdndu | Béba klidis't’ i§pylé vandenj |
A5 14 diong kramst' kdndu iF islizo dantjs | Makt' pranciizas i¥ pamiré | Pumpt’
obuoljs iF nukrito | Stak atsistéjo iF sako.

Siekiant stipresnio jspiidZio, neretai istiktukas yra kartojamas du, tris, net ke-
turis kartus (toks vartojimas gal maziau bidingas, kai i§tiktukas vienas be veiksma-
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7odZio atlieka tarinio funkcija), pvz.: Meska duduii, dudufi, duduii kuolit du-
rysan (| durysun) | Kvakt', kvakt' jaii apkvakséjo ité vista, eikté (eikite) veiz-
dét’ kiauSiniy | Linkt', linkt' gdlvq i¥ apsniido | Katinas afi péciaus sédéjo, nusoko
iF lidizt', lidi%t' todegq atmeté i iSsibaigé (nusibaigé) | Visi delmiosan plapt’,
plapt', plapt’ pradéjo pliaukséti (ploti) | Cap, cap pagrebdja (pagraibo), Ziarté
(zitirékite) — yra | Lapé stukéna (beldZia) lopelé — stik, stik | Tap, tap eina
meska pirkion | Vilkas tryst’, tryst’ iStriedé visus ofelius | Trin riu 'rididl,
trie rivrififi eikté (eikite) visi | Kdjom gaidélis tufi, tufi, tufi béldZia (stuksi).

Tame patiame sakinyje graZiai ir darniai telpa net keli skirtingos struktiiros
istiktukai, pvz., Vienas ratas [pateptas kazléku] rékia o jo joi, o kitas — a ja ja,
o ddr kitas r7, ry, ry, o ketvirtas — kuvik — irik. Pirmieji du istiktukai pri-
mena jaustukus, ta¢iau &ia kalbama apie menkai patepty raty girgzdesj. Istiktukai
kartais atlieka vardazodZio funkcija, pvz., Diiok gi, tetiile, burbt (Sako per sekmi-
nes atéje vaikinai. Jiems reikia duoti gabaliuka sviesto ar ko kito, kad metant i juy
atsinedta gsotj su pienu pasigirsty garsas, primenantis burbt).

Uzradyta i§ iStiktuky iSvesty momentiniy veiksmaZodZiy su priesagomis -telr,
-tert, reiskianéiy trumpa, intensyvy veiksma ar trumpalaike akimirkos biisena®,
pvZ.:

bamtelti (: biumt) — Reikéjo #iva (greitai) spragilu itdm barondiciu (| baro-
ndicivo) bumtel't’ |

Giuptelti (: Ciupt) — Sédi panélé aii duksto kalnélio st raudéna kepurdite,
kas eina, tds ciuptelia |

dilgtelti (: dilgt) — Téwu (| tévuo) dilgtelé: galvon nueit [pas vaikus] |

dridksterti (: dridkst) — Kaftais i§ maZo debesiuko, kad dridksteri(a),
kad terka [lietaus] |

durstelti (: durst) — Kap durstersiu, tai pérdursiu |

diistelti (:diist) — Paiiksté diistelé diko (kvapo) sd (savo) — ronds
néra |

mdstelti (: mést) — Tik mostelé: ranka iF neliko |

plidukstelti | pliGguksterti (: plidquk§t) — Ir kap pliduk$telé: [trenké
7aibas), tai niekdm, tik trijom dfi§iom (Zmoném) triputi paskadijo | Pliduk3teri
(suploja) tik rafikom i§ dZiaiigsmo |

stuktelti| stukterti (: stukt) — Paémé dil'ges ir stuktelé — i dvjlika
lanciivy atdauzé | Reikia tq ugnéle stuktelti raZéncium (roZaniumi) af pérZeg-
notie | Ir stukteré pé diukart langai su priiitkais (virbalais) |

§virkstelt| svirkstert (: $virkst) — Svirk§telé (susvilpé) iF atléké pas
ja@ arklys | Ana iF §virkSteri(a), iF raiikom pliduk$teri(a) |

Kartais kai kurie istiktukai sudaro viena vaizdingo pastovaus posakio kompo-
nentg. Jo démeniu istiktukas daZniausiai tampa tada, kai Salia esantis frazeologi-
zuojamasis Zodis yra daiktavardis, pvz.:

* Tq istiktuky ypatybe jau pastebéjo A. Leskynas, plagiau zr. jo straipsnj: Schallnachahmungen
und Schallverba im Litauischen // Indogermanische Forschungen. 1902. Bd. 13. §. 165-212.
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dingt galvén ,prisiminti“ : Mdn dingt' galvén — pienq palikaii laukiiosa
(plg. Galvén dingtelé: — moku dar dvi giesmes) |

durst raikq .trumpai padirbéti“: Anas tik durs't’ raiikq i vél' dairos
gértie (plg. Vyras ¢ia raiikq darsteri, ti dursteri, kokis ti jo ddrbas — rink-
dosi if rinkdosi) |

kyst kéjaq .eiti, Zengti®: AS viduii kéjq kys't' — anas Ziva (greitai) laukai
(plg. Tik kdjq kyi't’ [pas vaika]l — ppksta [marti] |

§vikst skarén ,suduoti, smogti“: Moma jim skiirén §viks't' (plg. As
jam gerai skurén Svikiteriau).

ONOMATOPOEIC INTERJECTIONS OF THE GERVECIAI DIALECT

Summary

The most characteristic peculiarities of onomatopoeic interjections of the Gervédiai dialect:
origin, word endings, structure and usage peculiarities are described in the paper. Some more char-
acteristic onomatopoeic interjections are used only in this dialect, e. g.: skikr, svirpt, Sebulaikst,
virpt.



